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1. Vem forsakringen galler for

Forsakringstagare ar SBM Forsakringsadministration och Forvaltning AB,
Norra Vallgatan 70, 211 22 Malmg, tfn 040-630 19 60, org nr 556503-9889
nedan kallad SBM. Forsakrad ar kund hos SBM nedan kallad den férsakrade,
vilken tecknat forsakringen enligt dessa villkor. Férsakringen galler for

den forsakrade, vilken tecknat forsékringen enligt dessa villkor med giltigt
abonnemang for stoldskyddsmarkt fordon (SBM Fordonsmarkning) och som
ingatt avtal avseende SBM Stoldskydd Plus, sjélvriskreducering vid bilskada
och extrakostnadsskydd vid stold av bil och forlust av bilnyckel.

2. Nar forsakringen géller

Forsakringsperioden dr 12 manader om inget annat anges i forsakringsbevi-
set. Forsakringsskyddet foljer det stoldskyddsmarkta fordonet.

3. Var forsakringen galler

Forsakringen galler i Europa.

4. Sjalvriskreducering vid bilskada

4.1 Vad férsdkringen gdiller fér

Sjalvriskreduceringen galler for sjalvrisk i forbindelse med skada pa forsakrat
fordon orsakat av stold, brand, eller annat utifran kommande handelse, som
omfattas av den forsékrades motorfordonsforsakring samtidigt som ersatt-
ningsanspraket dverstiger erlagd sjalvrisk. Forsdkrat fordon avser det fordon
som dgs av den forsdkrade och som omfattas av SBM Fordonsmarkning.
Forsakringsskyddet omfattar privata passagerarfordon, kombibilar, jeepar/
stadsjeepar, pick-up bilar, motorcyklar. Forsakringen omfattar inte husbilar,
husvagnar, fordon i yrkesmadssig trafik, t.ex. taxi, budbilar, korskolebilar,
fordon for korttidsuthyrning, militarfordon, utryckningsfordon som polis och
ambulans samt fordon som deltar i tavlingsverksamhet eller for fordon vars
egenvikt 6verskrider 3 500 kg. En forutsattning for ersattning ar att skadan
har reglerats av forsakringsbolaget som tecknat motorfordonsforsakringen
samtidigt som den forsékrade har erlagt sjalvrisk.

4.2 Allmédnna undantag

Ersattning lamnas inte for omstandigheter som var kdnda vid forsakring-
ens tecknande. Om den forsdkrade eller en narstaende i bedrégligt syfte
uppger, fortiger eller doljer nagot av betydelse for skadefallets bedémning,
galler inte forsakringen. Forsakringen galler inte om skadan &r ett resultat
av olaglig handling utford av eller orsakats avsiktligt av den férsakrade eller
ndrstdende. Forsakringen galler inte for skada som intraffar fore ikrafttradan-
det av forsakringsskyddet eller efter att det upphor att galla.

4.3 Sdrskilda undantag

Ersattning utgar inte for skada som uppkommit pa grund av mekaniskt eller
elektriskt fel eller hanfor sig till sjukvardskostnader, personskadeskydd, eller
bargningsskydd enligt motorfordonsférsakring. Férsakringen galler inte for
skada pa eller stold av fordonets dack eller bilglas ej heller pa eftermarknads-
utrustning som inte monterats av tillverkaren. Férsakringen galler vidare inte
om det forsdkrade fordonet anvands i kommersiellt syfte eller for uthyrning,
testas, deltar i tavling eller utstdllning av nagot slag eller for skador som
uppkommer pa grund av vardslds kérning eller kdrning under inverkan av
narkotiska/alkohol.

4.4 Ersdttningsgrunder

Maximal ersattning som lamnas ut ar 3 000 SEK. Férsakringen galler for

en sjalvriskskada under avtalsperioden. Den forsdkrade skall vid tiden for
skadan haft en giltig motorfordonsforsakring for fordonet, samtidigt som
polisrapport har lamnats inom 10 dagar fran det att skadan intréffat om sa
erfordras av det forsakringsbolag hos vilket den forsakrade har sin gallande
motorfordonsforsakring. Polisrapport fordras alltid vid ersattningsansprak
pa grund av stold eller skadegorelse. Ersattning for skada skall vidare ha
utbetalats med avdrag for sjalvrisk i enlighet med villkoren for motorfor-
donsforsakringen.

Sjalvriskreducering vid bilskada och extrakostnadsskydd vid stold av bil och forlust av bilnyckel,

4.5 Atgdrd vid skada

Den férsakrade skall skicka in en skadeanmalan inom 30 dagar fran det att
ersattningsbeslutet fran det forsakringsbolag som meddelat motorfordons-
forsakringen, erhallits. Formular kan hamtas pa www.sbmfordon.se eller
bestallas pa 040-661 21 12. Komplett ifylld skadeanmaélan skall skickas till
administratoren pa adress TWG att: SBM, Jorgen Kocksgatan 9, 21120 Malmé,
och innehalla:

- kopia av aktuell motorfordonsforsakring for fordonet,

- kopia av skadeutbetalningen fran férsakringsbolaget hos vilket den forsak-
rade tecknat motorfordonsforsakring,

- kopia av polisrapport om det erfordas enligt p 4.4,

- kopia av fordonets registreringsbevis,

- annan dokumentation som skaligen kan begaras for att reglera skadan.

4.6 Forsakringsgivare

Forsakringsgivare for SBM Sjalvriskreducering ar London General Insurance
Company Limited, Integra House, Floor 2, Vicarage Road Egham, Surrey
TW209JZ, UK.

5 Extrakostnadsskydd vid st6ld av bil och forlust av bilnycklar

5.1 Vad férsdkringen gdiller fér

Extrakostnadsskydd vid stold av bil ersétter de oférutsedda kostnader som
den forsakrade, drabbas av i samband med stold av bil markt med SBM
stoldskyddsmaérkning. En forutsattning for ersattning ar att bilen stulits
samtidigt som stolden polisanmalts och ej aterfunnits inom 14 dagar efter
polisanmalan. Med stold avses nar nagon olovligen tillgriper bil tillhérig den
forsakrade.

Extrakostnadsskydd vid forlust av bilnycklar ersatter de oférutsedda kostna-
der som den forsakrade drabbas av i samband med forlust av bilnyckel till bil
markt med SBM st6ldskyddsmarkning.

5.2 Allménna undantag

Ersattning lamnas inte for skadegorelse vid forsok till stold.

5.3 Ersdittningsgrunder

- Vid stold av bil lamnas ersattning med 5 000 SEK.

- Vid forlust av bilnyckel Iamnas ersattning med upptill 5 000 SEK for tillverk-
ning av ny bilnyckel i samband med en pl6tslig och oférutsedd forlust av
bilnyckel. Tidpunkt och plats ska kunna anges for att ersattning ska utga.
Efter att forsakringsersattning utbetalats ar forsakringsskyddet forbrukat och
upphor att gélla.

5.4 Atgdrd vid skada

Skadan skall anmalas omedelbart till SBM, Box 27142, 102 52 Stockholm,

tfn 0771-615 615, dock sex manader fran dagen for polisanmalan. Alla skador
skall polisanmalas pa den ort skadan intraffat och polisanmaélan skall bifogas
skadeanmalan. Formular for Skadeanmalan kan hamtas pa www.sbmfordon.
se. Om den forsékrade i bedragligt syfte uppger, fortiger eller ddljer nagot av
betydelse for skadefallets bedomning, galler inte forsakringsskyddet.

5.5 Forsdkringsgivare

Forsakringsgivare for SBM Extrakostnadsskydd vid stéld ar AmTrust Interna-
tional Underwriters Limited, 123 Lower Baggot Street, Dublin, Irland.

6. Allmédnna avtalsbestammelser

6.1 Premie

Premien skall betalas i enlighet med betalningsvillkor angivna i forsakrings-
beviset. Forsakringsgivarens ansvarighet intrader vid forsakringstidens bor-
jan, dven om premien annu inte har betalats. Detta galler dock endast under
forutsattning att premien betalas inom angiven tid pa betalningsavin. Vid
senare betalning dger forsakringsgivaren ratt att saga upp forsakringsavtalet
till upphorande enligt reglerna i forsékringsavtalslagen (2005:104).
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6.2 Force majeure

Forsakringsgivaren &r inte ansvarig for skada som direkt eller indirekt orsa-
kats av eller star i samband med krig, krigsliknande handelser, inbordeskrig,
militdra 6vningar, revolution, upplopp, terrorism, uppror, atom eller karn-
process, myndighets atgard, beslag, strejk, lockout, blockad eller liknande
handelse.

6.3 Preskription

Den som vill gora ansprak pa forsakringsersattning forlorar sin ratt, om han
inte vacker talan vid domstol mot forsakringsgivaren inom tre ar fran det

att han fick kdnnedom om att anspraket kunde goéras gallande och i vart

fall inom tio ar fran det att anspraket tidigast hade kunnat géras gallande.
Har den ersattningsberattigade framstallt anspraket till forsakringsgivaren
inom den tid som angetts i forsta stycket har han alltid sex manader pa sig
att vacka talan vid domstol mot forsakringsgivaren sedan forsakringsgivaren
tagit slutlig stallning till ersattningsfragan.

6.4 Aterkrav

| den man betalning av forsakringsersattning ratteligen inte skulle ha skett,
ar den forsakrade skyldig att genast aterbetala beloppet till forsakringsgiva-
ren, dven om denne inte varit medveten om att betalningen varit felaktig.
6.5 Dubbelférsdkring

Ar intresse som ar forsékrat i denna férsikring férsikrat dven genom annan
forsakring och finns i denna férbehall vid dubbelférsékring, géller samma
forbehall dven i denna forsakring.

6.6 Regress

| den man forsakringsgivaren har betalat ersattning 6vertar forsakringsgiva-
ren den forsakrades ratt att krdva ersattning av den som ar ansvarig for ska-
defallet. Om den forsékrade efter det att skadefall har intraffat avstar fran sin
ratt till ersattning av annan eller fran aterkrav, begransas forsakringsgivarens
ersattningsskyldighet i motsvarande man och utgiven forsakringsersattning
skall aterbetalas till forsakringsgivaren.

6.7 Tilldimplig lag och behérig domstol

For forsakringsavtalet ska svensk lagstiftning tillimpas. Ar den forsikrade
inte n6jd med lamnat beslut i samband med skada, kan denne fa beslutet
provat av forsakringsgivaren. Tvist rorande férsakringsavtalet kan prévas

av svensk domstol. Detta galler dven om tvisten avser skada som intraffar
utomlands.

6.8 Personuppgiftslagen

Personuppgiftsansvarig ar SBM. SBM och dess samarbetspartners behand-
lar i enlighet med Personuppgiftslagen (PUL) de personuppgifter som ar
noédvandiga och relevanta for att kunna administrera och fullgéra avtalat for-
sakringsforhallande. Personuppgifterna utgor vidare underlag for marknads-
och kundanalys, affars- och metodutveckling, statistik och riskhantering,
marknadsforing och var service i 6vrigt. Den forsakrade har enligt person-
uppgiftslagen ratt att pa begéaran fa information om vilka personuppgifter
som forsakringstagaren behandlar om den férsakrade. Sadan begaran skall
vara skriftlig och stéllas till PUL-ansvarig hos SBM. Den férsakrade kan nar
som helst vanda sig till SBM, Box 27142, 102 52 Stockholm,

tfn 0771-615 615, info@sbmfordon.se for att begara rattelse av felaktig
personuppgift eller begdra att inte erhélla nagra direktmarknadsforingser-
bjudande fran SBM och dess samarbetspartners.
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